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Note
The same instructions apply for the Rosemount 3300 and 5300 Series Transmitters.

Required equipment

Failure to follow safe installation and service guidelines could result in serious injury.
Make sure only qualified personnel perform installation or service.
Use the equipment only as specified in the relevant Quick Start Guide and Reference Manual:

 Rosemount 5300 Series Reference Manual (document number 00809-0100-4530)
 Rosemount 3300 Series Reference Manual (document number 00809-0100-4811)
 Rosemount 5300 Series Quick Start Guide (document number 00825-0100-4530)
 Rosemount 3300 Series Quick Start Guide (document number 00825-0100-4811)

Failure to do so may impair the protection provided by the equipment.
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Standard tools, e.g. 
screwdriver, wrench, pliers

Anti-seize paste or PTFE tape
(for NPT threaded connection)

Two support tools 
(supplied) Gasket

Allen key
(supplied)

Примечание
К уровнемерам Rosemount серий 3300 и 5300 применимы одни и те же инструкции.

Содержание

Необходимое оборудование....................... 2
Компоненты сегментированного зонда....... 3

 Сборка сегментированного зонда.............. 4

  ВНИМАНИЕ
Несоблюдение техники безопасности при монтаже и сервисном обслуживании может 
привести к серьезным травмам.
Монтаж или обслуживание должны выполняться только квалифицированным персоналом.

Используйте данное оборудование только согласно следующим соответствующим 
документам:

		 Справочное руководство по эксплуатации уровнемеров Rosemount серии 5300 
(документ № 00809-0107-4530)

		 Справочное руководство по эксплуатации уровнемеров Rosemount серии 3300 
(документ № 00809-0107-4811)

		 Краткое руководство по вводу в эксплуатацию уровнемеров Rosemount серии 5300 
(документ № 00825-0100-4530)

		 Краткое руководство по вводу в эксплуатацию уровнемеров Rosemount серии 3300 
(документ № 00825-0100-4811) 

Несоблюдение данного требования может повлечь за собой повреждение защитных 
приспособлений оборудования.

Необходимое оборудование

Стандартные инструменты, 
например, отвертка, 
гаечный ключ, плоскогубцы

Два фиксатора
(в комплекте)

Шестигранный ключ  
(в комплекте)

Противозадирная паста  
или фторопластовая лента  
(для резьбового соединения NPT)

Уплотнительная прокладка
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Segmented probe parts

A. PTFE washer (optional) F. Bottom centering disc in PTFE or 
Stainless Steel (optional)

B. Centering disc in PTFE (optional) G. Middle segment

C. Bottom segment 
(length varies depending on total probe length)

H. Top segment

D. Bushing 
(for the centering disc at the probe end)

I. Safety ring

E. Split pin J. Screw 
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Компоненты сегментированного зонда

A.	 Фторопластовая шайба (необязательно)

B.	 Фторопластовый центрирующий диск 
(необязательно)

C.	 Нижний сегмент (длина сегмента 
варьируется в зависимости от общей длины 
зонда)

D.	 Резьбовое присоединение  
(для центровочного диска на конце зонда)

E.	 Шплинт

F.	 Центровочный диск из фторопласта или 
нержавеющей стали, закрепленный в 
нижнем сегменте зонда (необязательно)

G.	 Средний сегмент

H.   Верхний сегмент

I.	 Защитное кольцо

J.	 Винт
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Assemble the segmented probe

Note
If there is enough space beside the tank, the probe can be assembled before inserting it into the 
tank.

1. Insert the stop screw to the top segment. Tighten approximately 2 turns.

Top Segment

~2 turns

Сборка сегментированного зонда

Примечание
Если рядом с резервуаром достаточно места, зонд можно сначала собрать, а затем 
установить в резервуар.

1.	 Установите стопорный винт в верхнем сегменте зонда.  
Затяните примерно на 2 оборота.

Верхний сегмент

~2 оборота
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2. Pre-assemble the safety ring.

3. Optional: If ordered, mount the centering disc on the bottom segment of the 
probe.

Bottom Segment

2.	 Предварительно установите защитное кольцо.

3.	 Необязательно: При наличии центровочного диска в комплекте заказа 
установите его в нижнем сегменте зонда.

Quick Start Guide
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2. Pre-assemble the safety ring.

3. Optional: If ordered, mount the centering disc on the bottom segment of the 
probe.

Bottom Segment
Нижний сегмент
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4. Insert the support tool.

5. Optional: If ordered, mount the centering disc.

Bottom SegmentНижний сегмент

4.	 Установите фиксатор.

August 2014
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4. Insert the support tool.

5. Optional: If ordered, mount the centering disc.

Bottom Segment

5.	 Необязательно: Установите центровочный диск при его наличии в комплекте 
заказа.
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6. Mount a middle segment.

Hand tighten, hard

6.	 Установите средний сегмент зонда.

Затяжка вручную 
до упора
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7. Secure the split pin.7.	 Закрепите шплинт.
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8. Insert the second support tool. 8.	 Установите второй фиксатор.
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9. Remove the first support tool and lower the probe into the tank.

10. Repeat steps 5 to 9 until all segments are mounted. Make sure to finish with 
the top segment of the probe.

9.	 Снимите первый фиксатор и опустите зонд в резервуар.

10.	 Повторяйте шаги 5 - 9 до полной сборки всех сегментов. Убедитесь в том,  
что сборка завершается установкой верхнего сегмента.
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11. Seal and protect threads.

Only for NPT threaded tank connection.

Use anti-seize paste or PTFE tape
according to your site procedures.

11.	 Нанесите герметик и обеспечьте защиту резьбовых соединений.

Используйте противозадирную 
пасту или фторопластовую ленту в 

соответствии с процедурами вашего 
предприятия.

Только для резьбовых соединений NPT.
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12. Attach the probe to the device.

Flange / Tri-Clamp Threaded

Gasket

Sealant on 
threads (NPT)

or 

Gasket (BSP/G)

Note
For safety reasons, at least two people are needed when mounting the device.

Make sure to hold the device above the tank. High loads can break the support tool.

12.	 Присоедините зонд к прибору.

Примечание
С целью обеспечения безопасности монтаж устройства выполняют как минимум два 
специалиста.
Держите прибор над резервуаром. Повышенные нагрузки могут привести к поломке 
фиксатора.

Фланцевое соединение / 
Соединение Tri-Clamp

Резьбовое соединение

Прокладка

На резьбу 
(NPT) нанести 
герметик

или

установить 
прокладку 
(резьба BSP/G)
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13. Tighten the stop screw and slide the safety ring into the groove.

14. Remove the support tool.

13.	 Затяните стопорный винт и опустите в канавку защитное кольцо.

14.	 Снимите фиксатор.

Quick Start Guide
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13. Tighten the stop screw and slide the safety ring into the groove.

14. Remove the support tool.
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15. Mount the device on the tank.

16. Rotate the housing to the desired direction.

Flange ThreadedTri-Clamp

15.	 Установите прибор на резервуар.

16.	 Поверните корпус в нужном направлении.

August 2014
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15. Mount the device on the tank.

16. Rotate the housing to the desired direction.

Flange ThreadedTri-ClampФланцевое соединение Резьбовое соединениеСоединение Tri-Clamp



Краткое руководство по вводу в эксплуатациюАвгуст 2014 

15

Quick Start Guide

15

August 2014

17. Tighten the nut. The torque must be 30 Lbft (40 Nm).

18. Connect the wiring.

For further instructions, see the Rosemount 3300 Series (document number 
00825-0100-4811) and the Rosemount 5300 Series (document number 
00825-0100-4530) Quick Start Guides.

17.	 Затяните гайку. Крутящий момент – 40 Ньютон-метров.

18.	 Подсоедините провода.

	 Для получения дополнительной информации см. краткие руководства по вводу 
в эксплуатацию уровнемеров Rosemount серии 3300 (документ № 00825-0100-
4811) и Rosemount серии 5300 (документ № 00825-0100-4530).
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